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INIM6:_IE(_i_USTE JA BIOMEDITSIINI KONVENTSIOON: INIMOIGUSTE JA
INIMVAARIKUSE KAITSE BIOLOOGIA JA ARSTITEADUSE RAKENDAMISEL

Koostatud 4. aprillil 1997. a Oviedos
PREAMBUL

Konventsioonile alla kirjutanud Euroopa N&ukogu liikmesriigid ja teised riigid ning Euroopa
Uhendus,

arvestades «Inimdiguste iilddeklaratsiooni», mille Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
Peaassamblee kuulutas vélja 10. detsembril 1948;

arvestades 4. novembril 1950. aastal vastuvoetud «Inimdiguste ja pohivabaduste kaitse
konventsiooni»;

arvestades 18. oktoobril 1961. aastal vastuvdoetud «Euroopa sotsiaalhartat»;

arvestades 16. detsembril 1966. aastal vastuvoetud «Kodaniku- ja poliitiliste diguste
rahvusvahelist pakti» ning «Majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste
rahvusvahelist pakti»;

arvestades 28. jaanuaril 1981. aastal vastuvdetud «Isikuandmete automatiseeritud
toodtlemisel isiku kaitse konventsiooni»;

arvestades 20. novembril 1989. aastal vastuvdetud «Lapse diguste konventsiooni»;
arvestades, et Euroopa NOoukogu eesmark on saavutada oma liikmete senisest suurem
Uhtsus ning et ks selle eesmargi saavutamise viis on austada inimdigusi ja pShivabadusi
ning tohustada nende kaitset;

olles teadlikud bioloogia ja arstiteaduse kiirenevast arengust;

veendunud vajaduses austada inimest nii tksikisikuna kui ka inimsoo esindajana ning
tunnustades inimvaarikuse tagamise tahtsust;

olles teadlikud, et bioloogia ja arstiteaduse vaar rakendamine vdib viia inimvaarikust
ohustava tegevuseni;

kinnitades, et bioloogia ja arstiteaduse saavutusi tuleb kasutada praeguste ja tulevaste
polvkondade hivanguks;

rohutades vajadust teha rahvusvahelist koostd6d, et bioloogia ja arstiteaduse
rakendamisest saaks kasu kogu inimkond;

tunnustades vajadust edendada avalikku arutelu bioloogia ja arstiteaduse rakendamisel
tousetuvate kisimuste ja neile antavate vastuste (le;

soovides meenutada koigile Ghiskonnaliikmeile nende digusi ja kohustusi;

vOttes arvesse Parlamentaarse Assamblee t66d selles valdkonnas ja esmajoones soovitust
nr 1160 (1991), mis kasitleb bioeetika konventsioon valjatéotamist;

otsustades votta vajalikke meetmeid, et kaitsta inimvaarikust ning Uksikisiku pohidigusi ja
pohivabadusi bioloogia ja arstiteaduse valdkonnas;

on kokku leppinud jargmises.

I peatiikk ULDSATTED

Artikkel 1. Reguleerimisala ja eesmark

Konventsiooniosalised kaitsevad bioloogia ja arstiteaduse rakendamisel iga inimese
vaarikust ja identiteeti ning kedagi diskrimineerimata tagavad igalihe isikupuutumatuse ja
muude pdhidiguste ja pohivabaduste austamise.

Konventsiooniosalised kehtestavad konventsiooni kohaldamiseks siseriiklikud digusaktid.
Artikkel 2. Inimese Ulimuslikkus

Inimese huvid ja heaolu on kdrgemal puhtihiskondlikest ning -teaduslikest huvidest.
Artikkel 3. Tervishoiuteenuste vordne kattesaadavus

Konventsiooniosalised rakendavad oma riigi tervisevajadusi ja vahendeid arvestades
sobivaid abindusid, et nende jurisdiktsiooni all oleval territooriumil oleks kindla
kvaliteediga tervishoiuteenused kdigile vordselt kattesaadavad.

Artikkel 4. Kutsenduded

Igasuguse sekkumise puhul tervise valdkonnas, kaasa arvatud uurimistdd, jargitakse selles
valdkonnas kehtivaid kutsendudeid ja -norme.

II peatiikk NOUSOLEK



Artikkel 5. Uldpohiméotted

Sekkumine tervise valdkonnas voib toimuda lksnes padrast seda, kui asjaosaline isik on
informeerituna ja vabatahtlikult andnud selleks oma ndusoleku.

Nimetatud isikule tuleb enne anda asjakohast teavet nii sekkumise otstarbest ja olemusest
kui ka selle voimalikest tagajargedest ja ohtudest.

Asjaosaline isik vdib ndusoleku alati tagasi votta.

Artikkel 6. Nousoleku andmiseks voimetu isiku kaitse

1. Kui isik ei ole voimeline ndusolekut andma, voib artiklite 17 ja 20 kohaselt sekkumine
toimuda Uksnes isiku otsestes huvides.

2. Kui alaealine ei ole seaduse jargi voimeline ndusolekut andma, vdib sekkumine toimuda
ainult tema esindaja loal vdi seadusega ettenahtud isiku vdi asutuse vdi muu instantsi loal.
Alaealise arvamuse osatdhtsus suureneb vordeliselt tema ea ja kiipsusastmega.

3. Kui taiskasvanu ei ole seaduse jargi voimeline ndusolekut andma vaimupuude voi
haiguse v0i muu sama laadi pohjuse tottu, vdib sekkumine toimuda Uksnes tema esindaja
loal voi seadusega ettenahtud isiku voi asutuse vdi muu instantsi loal.

Asjaomane isik osaleb loa andmises niipalju, kui see on v&imalik.

4. Loigetes 2 ja 3 nimetatud esindajale, asutusele, isikule vdi instantsile antakse nende
Idigete ndudeid jargides artiklis 5 ettendhtud teavet.

5. Loigetes 2 ja 3 nimetatud loa vOib asjaomase isiku huvides alati tagasi votta.

Artikkel 7. Psiiiihikahdirega isiku kaitse

Seaduses ettendhtud jarelevalve-, kontrolli- ja kaebamismenetlusega tagatava kaitse
nduet jargides voib raske psiihikahdirega isikule tema ndusolekuta kohaldada
pstdhikahaire ravi ainult juhul, kui sellise ravita voiks tema tervis oluliselt halveneda.

Artikkel 8. Eluohtlik seisund
Kui isiku eluohtliku seisundi tottu ei ole temalt voimalik asjakohast ndousolekut saada, voib
isiku tervise huvides osutada temale vajalikku arstiabi viivitamata.

Artikkel 9. Varasem soov
Kui patsient ei ole meditsiinilise sekkumise ajal voimeline oma soovi avaldama, tuleb
arvestada tema varasemat sellekohast soovi.

III peatiikk ERAELU JA OIGUS SAADA TEAVET

Artikkel 10. Eraelu ja digus saada teavet

1. Igalihel on digus nduda, et teavet tema tervise kohta kasitletaks eraelu puutumatuse
pohimotet jargides.

2. Igathel on digus saada mis tahes teavet, mis tema tervise kohta on kogutud.

Samas tuleb arvestada isiku soovi seda teavet mitte saada.

3. Erandjuhul voib Idikes 2 nimetatud diguste kohaldamist patsiendi huvides seadusega
piirata.

IV peatiikk INIMGENOOM

Artikkel 11. Diskrimineerimise lubamatus
Isiku diskrimineerimine parilikkuse alusel on keelatud.

Artikkel 12. Geneetilised ennustustestid

Geenhaiguste ennustusteste voi teste, millega tehakse kindlaks haigust pdhjustava geeni
kandmine vdi geneetiline eelsoodumus haigusele vdi eelsoodumuskahtlus, voib teha ainult
tervise huvides voi terviseotstarbelisteks teadusuuringuteks, tuginedes sealjuures
asjakohasele geneetikaalasele ndustamisele.

Artikkel 13. Sekkumine inimgenoomi
Inimgenoomi vdib muundada haiguse arahoidmiseks, diagnoosimiseks vdi raviks Gksnes
juhul, kui eesmargiks ei seata lihegi tema jdrglase genoomi mis tahes teisendamist.

Artikkel 14. Soo valimise lubamatus
Meditsiinilise viljastamise meetodeid ei ole lubatud kasutada tulevase lapse soo valimiseks,
vélja arvatud juhud, kui sellega saab valtida sooga seotud rasket parilikku haigust.



V peatiikk TEADUSUURING

Artikkel 15. Uldpdhimote
Bioloogia ja arstiteaduse valdkonnas voib teha teadusuuringuid, mis on kooskdlas selle
konventsiooniga ja inimese kaitseks kehtestatud muude digusséatetega.

Artikkel 16. Uuritava isiku kaitse

Inimuuringu vodib teha Uksnes siis, kui kdik jargmised nduded on taidetud:

i) inimuuringule ei ole vordvaarset alternatiivi;

ii) asjaomase isiku risk ei ole suurem kui uuringu eeldatav kasu;

iii) s6ltumatu kontroll on uuringu teadusliku vaartuse ja otstarbekuse kindlaks teinud,
mitme eriala asjatundjad on hinnanud uuringu eetilist kiilge ning uuringukava on
kinnitanud padev instants;

iv) uuritavale isikule on talle seaduses ettendhtud digused ja kaitseabindud teatavaks
tehtud;

v) artiklis 5 nimetatud ndusolek on antud sdnaselgelt ja kindla juhtumi kohta ning
ndusolek on dokumenteeritud. Ndusoleku v&ib igal ajal vabalt tagasi votta.

Artikkel 17. Nousoleku andmiseks voimetu isiku kaitse

1. Isikut, kes ei ole vdimeline andma artiklis 5 ettendhtud ndusolekut, vdib uurida Uksnes
siis, kui:

i) artikli 16 punktides i¢iv nimetatud nduded on taidetud;

ii) on toendoline, et uuringu tulemused toovad tema tervisele otsest ja tuntavat kasu;

iii) vordvaarselt tulemuslikku uuringut ei ole vdimalik teha isikule, kes on vdimeline andma
uuringuks ndusoleku;

iv) artiklis 6 ettenahtud luba on antud kirjalikult ja kindla juhtumi kohta; ja

v) asjaomane isik ei ole uuringu vastu.

2. Kui on tdenaoline, et uuringu tulemused ei too asjaomase isiku tervisele otsest kasu,
vOib erandkorras lubada uuringu teha juhul, kui rakendatakse seaduses ettenahtud
kaitseabindusid ning kui on taidetud I6ike 1 punktides i, iii, iv ja v loetletud nduded ning
jargmised lisatingimused:

i) uuringu eesmark on isiku seisundi, haiguse voi puude senisest marksa pohjalikuma
teadusliku kasitluse kaudu aidata kaasa tulemuste saavutamisele, mis oleksid kasutatavad
nii asjaosalise enda kui ka teiste samasse vanuseriihma kuuluvate vdi sama haiguse voi
tervisehdire all kannatavate v0i samasuguses seisundis olevate isikute huvides;

ii) uuring on asjaosalisele isikule ainult minimaalselt ohtlik ega koorma teda liigselt.

Artikkel 18. In vitro looteuuringud
1. Kui seadus lubab in vitro looteuuringuid, tagatakse loote asjakohane kaitse seadusega.
2. Inimloodet uurimiseks luua on keelatud.

VI peatiikk ELUNDI JA KOE SIIRDAMISOTSTARBELINE EEMALDAMINE
ELUSDOONORILT

Artikkel 19. Uldpdhimétted

1. Elundi vdi koe voib elusdoonorilt siirdamiseks eemaldada ainult retsipiendi tervise
parandamise huvides ja juhul, kui sobivat elundit voi kude ei ole vdimalik saada surnud
isikult ning ei ole teist vordvaarselt tulemuslikku raviviisi.

2. Artiklis 5 ettendhtud ndusolek peab olema antud sdnaselgelt ja kindla juhtumi kohta
kirjalikult voi padeva instantsi ees.

Artikkel 20. Elundi eemaldamise nousoleku andmiseks voimetu isiku kaitse

1. Elundit ega kude ei ole lubatud eemaldada isikult, kes ei ole voimeline andma artiklis 5
ettendhtud ndusolekut.

2. Erandkorras voib ndusoleku andmiseks voimetult isikult eemaldada taastuva koe juhul,
kui rakendatakse seaduses ettendhtud kaitseabindusid ning kui on tdidetud jargmised
nouded:

i) sobiv doonor, kes on vdimeline ndusolekut andma, ei ole kattesaadav;

ii) retsipient on doonori dde vdi vend;

iii) on toendoline, et donatsioon paastab retsipiendi elu;

iv) artikli 6 16igetes 2 ja 3 nimetatud luba on antud kindla juhtumi kohta kirjalikult,
vastavalt seadusele ning loa on kinnitanud padev instants;

v) voimalik doonor ei ole andmise vastu.



VII peatiikk RAHALISE TULU TEENIMISE KEELD JA INIMKEHAOSA KASUTAMINE

Artikkel 21. Rahalise tulu teenimise keeld

Inimkeha ega selle osa, kui selline, ei tohi olla tulu teenimise allikas.

Artikkel 22. Eemaldatud inimkehaosa kasutamine

Kui sekkumisel on eemaldatud inimkehaosa, siis tohib seda sadilitada ja kasutada muul kui
eemaldamisotstarbel Uiksnes siis, kui jargitakse sellest teavitamise ja selleks ndusoleku
andmise kohta kehtestatud ndudeid.

VIII peatiikk KONVENTSIOONI NOUETE RIKKUMINE

Artikkel 23. Oiguste ja pohimoétete rikkumine

Konventsiooniosalised rakendavad asjakohaseid diguskaitseabindusid, et valtida
konventsioonis satestatud diguste ja pohimotete rikkumist voi et rikkumine viivitamata
peatada.

Artikkel 24. Pohjendamatu kahju hiivitamine
Kui isikule on sekkumisega tekitatud pdhjendamatut kahju, on tal digus saada Giglast
hivitist vastavalt seaduses ettendhtud tingimustele ja menetlusele.

Artikkel 25. Sanktsioonid
Konventsiooniosalised ndevad ette asjakohased sanktsioonid, mida kohaldatakse
konventsiooni nduete rikkumise korral.

IX peatiikk KONVENTSIOONI SEOS TEISTE OIGUSAKTIDEGA

Artikkel 26. Oiguste piirangud

1. Konventsioonis ettendhtud diguste ja kaitse kohaldamist tohib piirata ainult juhul, kui
see on ette nahtud seadusega ja kui see on demokraatlikus tihiskonnas vajalik Gldiseks
julgeolekuks, kuriteo valtimiseks, rahva tervise kaitseks ning isikute teiste diguste ja
vabaduste kaitseks.

2. Eelmises I0ikes kasitletud piiranguid ei kohaldata artiklite 11, 13, 14, 16, 17, 19, 20 ja
21 suhtes.

Artikkel 27. Tohusam kaitse

Selle konventsiooni Uhtki satet ei tohi tdlgendada konventsiooniosalise voimaluste
piiramisena voi tema muul moel mdjutamisena, kui ta soovib bioloogiat ja arstiteadust
rakendades votta inimese kaitseks konventsioonis ettenahtust tdhusamaid meetmeid.

X peatiikk AVALIK ARUTELU

Artikkel 28. Avalik arutelu

Konventsiooniosalised korraldavad bioloogia ja arstiteaduse arengu pohikiisimustes
avalikke arutelusid, mis lahtuvad eelkdige arstiteaduslikust, sotsiaalsest, majanduslikust,
eetilisest ja diguslikust vaatenurgast, ning bioloogia ja arstiteaduse saavutusi rakendades
arvestavad nende valdkondade asjatundjate seisukohti.

XI peatilkk KONVENTSIOONI TOLGENDAMINE JA JARELEVALVE

Artikkel 29. Konventsiooni tolgendamine

Euroopa Inimdiguste Kohus vdib arutatavale kohtuasjale otseselt viitamata anda
konventsiooni tdlgendamiseks soovituslikke digusnduandeid, kui seda taotleb:

- konventsiooniosalise valitsus, kes on sellest teisi konventsiooniosalisi teavitanud;

- artiklis 32 nimetatud komitee, kuhu kuuluvad ainult konventsiooniosaliste esindajad,
kahekolmandikulise hadlteenamusega vastuvoetud otsuse alusel.

Artikkel 30. Konventsiooni kohaldamise aruanded

Konventsiooniosaline teeb Euroopa Noukogu peasekretérile tema taotlusel teatavaks,
milliseid siseriiklikke digusabindusid on konventsiooni tulemuslikuks kohaldamiseks
rakendatud.

XII peatiikk PROTOKOLLID



Artikkel 31. Protokollid

Artikli 32 kohaselt voib konventsioonile lisada protokolle, et arendada konventsiooni
pohimdtteid edasi asjaomastes valdkondades.

Protokollid on allakirjutamiseks avatud neile, kes on konventsioonile alla kirjutanud.
Protokoll ratifitseeritakse, vBetakse vastu vodi kiidetakse heaks. Protokollile alla kirjutanud
riik ei vOi protokolli ratifitseerida, vastu votta ega heaks kiita, kui ta ei ole varem voi
protokolliga samal ajal ratifitseerinud, vastu votnud voi heaks kiitnud konventsiooni.

XIII peatiikk KONVENTSIOONI MUUTMINE

Artikkel 32. Konventsiooni muudatused

1. Selles artiklis ja artiklis 29 komiteele ettendhtud llesandeid taidab Bioeetika
Juhtivkomitee (CDBI) vdi Ministrite Noukogu m&aratud muu komitee.

2. Artikliga 29 ei ole vastuolus, et Euroopa Noukogu liikkmesriik ja konventsiooniosaline,
kes ei ole Euroopa Noukogu liige, on komitees esindatud ihe haédlega, kui komitee tadidab
konventsioonis ettenahtud Ulesandeid.

3. Artiklis 33 nimetatud riiki ja artikli 34 kohaselt konventsiooniga Ghinema kutsutud riiki,
kes ei ole konventsiooniosaline, vdib komitees esindada vaatleja. Kui Euroopa Uhendus ei
ole konventsiooniosaline, vGib teda komitees esindada vaatleja.

4. Et kdia kaasas teaduse arenguga, vaatab komitee konventsiooni 1dbi selle joustumisest
alates hiljemalt viie aasta parast ja edaspidi komitee maaratud ajavahemike jarel.

5. Konventsiooni muudatus voi protokolli koostamine voi protokolli muutmise ettepanek,
mille on teinud konventsiooniosaline, komitee voi Ministrite Komitee, tehakse teatavaks
Euroopa Noukogu peasekretérile, kes edastab teate Euroopa Noukogu liikkmesriikidele,
Euroopa Uhendusele, konventsioonile alla kirjutanud riikidele, konventsiooniosalistele ning
artikli 33 kohaselt konventsioonile alla kirjutama kutsutud riikidele ja artikli 34 kohaselt
konventsiooniga Ghinema kutsutud riikidele.

6. Komitee hakkab ettepanekut arutama, kui peasekretarile 16ike 5 kohase teate
edastamisest on méddunud kaks kuud. Komitee esitab kahekolmandikulise
haalteenamusega vastuvoetud teksti kinnitamiseks Ministrite Komiteele. Parast kinnitamist
edastatakse tekst konventsiooniosalistele ratifitseerimiseks, vastuvotmiseks voi
heakskiitmiseks.

7. Muudatus joustub selle vastu votnud konventsiooniosalise suhtes selle kuu esimesel
pdeval, mis jargneb (ihe kuu méddumisele paevast, mil viis konventsiooniosalist, kelle
hulgas on vahemalt neli Euroopa Noukogu liikmesriiki, on muudatuse vastuvotmisest
peasekretarile teatanud.

Kui konventsiooniosaline votab muudatuse vastu hiljem, joustub muudatus tema suhtes
selle kuu esimesel paeval, mis jargneb Ghe kuu méédumisele paevast, mil ta on
muudatuse vastuvotmisest peasekretérile teatanud.

XIV peatiikk LOPPSATTED

Artikkel 33. Allakirjutamine, ratifitseerimine ja joustumine

1. Konventsioon on allakirjutamiseks avatud Euroopa Noukogu liikmesriikidele ja
konventsiooni véljatéétamisel osalenud teistele riikidele ning Euroopa Uhendusele.

2. Konventsioon ratifitseeritakse, voetakse vastu voi kiidetakse heaks. Ratifitseerimis-,
vastuvotmis- voi heakskiitmiskiri antakse hoiule Euroopa Noukogu peasekretarile.

3. Konventsioon joustub selle kuu esimesel pdeval, mis jargneb kolme kuu méddumisele
paevast, mil viis riiki, kelle hulgas on véahemalt neli Euroopa Noukogu liikmesriiki, on
andnud ndusoleku olla konventsiooniga seotud 10ike 2 kohaselt.

4. Kui konventsioonile alla kirjutanud riik annab hiljem ndusoleku olla konventsiooniga
seotud, joustub konventsioon tema suhtes selle kuu esimesel paeval, mis jargneb kolme
kuu moéddumisele tema ratifitseerimis-, vastuvotmis- voi heakskiitmiskirja
hoiuleandmisest.

Artikkel 34. Muu riigi ithinemine

1. Parast konventsiooni joustumist vdib Euroopa Ndukogu Ministrite Komitee
konventsiooniosaliste seisukohti arvestades teha riigile, kes ei ole Euroopa Noukogu liige,
ettepaneku Uhineda konventsiooniga Euroopa Noukogu pdhikirja artikli 20 punkti d jargi
haalteenamusega vastuvoetud otsuse kohaselt ja konventsiooniosaliste esindajate
Uhehdaalse otsuse alusel.



2. Uhineva riigi suhtes jdustub konventsioon selle kuu esimesel p&eval, mis jargneb kolme
kuu méddumisele pdevast, mil ta on Ghinemiskirja andnud hoiule Euroopa Noukogu
peasekretarile.

Artikkel 35. Territoriaalne kohaldamine

1. Konventsioonile alla kirjutanud riik voib alla kirjutades vdi ratifitseerimis-, vastuvotmis-
vOi heakskiitmiskirja hoiule andes tapsustada territooriumi vdi territooriumid, mille suhtes
ta konventsiooni kohaldab. Muu riik vdib seda teha tGhinemiskirja hoiule andes.

2. Konventsiooniosaline vdib Euroopa Noukogu peasekretérile hiljem teatada, et ta
kohaldab konventsiooni ka teates nimetatud muul territooriumil, kelle valissuhete eest ta
vastutab voi kelle nimel on ta volitatud votma kohustusi. Nimetatud territooriumi suhtes
joustub konventsioon selle kuu esimesel pdeval, mis jargneb kolme kuu méddumisele
pdevast, mil peasekretar teate katte sai.

3. Kahe eelmise 10ike alusel edastatud teate vdib selles nimetatud territooriumi suhtes
tagasi votta, teatades sellest peasekretarile. Tagasivotmine joustub selle kuu esimesel
pdeval, mis jargneb kolme kuu médédumisele pdevast, mil peasekretadr teate katte sai.

Artikkel 36. Reservatsioonid

1. Riik v3i Euroopa Uhendus vdib konventsioonile alla kirjutades vdi ratifitseerimis-,
vastuvotmis- vOi heakskiitmiskirja hoiule andes teha konventsiooni mis tahes satte suhtes
reservatsiooni, et moni tema territooriumil kehtiv seadus ei ole selle sattega kooskdlas.
Selle artikli alusel ei ole lubatud teha tldreservatsiooni.

2. Selle artikli kohaselt tehtud reservatsioonis esitatakse eespool nimetatud seaduse kohta
lGhiteave.

3. Kui konventsiooniosaline hakkab konventsiooni kohaldama artikli 35 Ioikes 2 kasitletud
teates nimetatud territooriumil, v3ib ta selle territooriumi suhtes teha eelmiste I8igete
kohase reservatsiooni.

4. Selles artiklis nimetatud reservatsiooni teinud konventsiooniosaline vdib selle Euroopa
Noukogu peasekretarile saadetava teatega tagasi votta. Tagasivotmine joustub selle kuu
esimesel paeval, mis jargneb kolme kuu médédumisele paevast, mil peasekretdr teate katte
sai.

Artikkel 37. Denonsseerimine

1. Konventsiooniosaline voib konventsiooni Euroopa Noukogu peasekretérile saadetava
teatega alati denonsseerida.

2. Denonsseerimine joustub selle kuu esimesel paeval, mis jargneb kolme kuu
moddumisele paevast, mil peasekretar teate katte sai.

Artikkel 38. Teated

Euroopa Noukogu peasekretar teeb Euroopa Noukogu liikmesriikidele, Euroopa
Uhendusele, konventsioonile alla kirjutanud riikidele ja konventsiooniosalistele ning
konventsiooniga Uhinema kutsutud riikidele teatavaks iga:

a) allakirjutamise;

b) ratifitseerimis-, vastuvotmis-, heakskiitmis- v0i hinemiskirja hoiuleandmise;

c) konventsiooni artikli 33 vdi 34 kohase joustumise kuupéeva;

d) artikli 32 kohase muudatuse voi protokolli vastuvotmise ja selle joustumise kuupaeva;
e) artikli 35 kohase teate;

f) artikli 36 kohase reservatsiooni ja reservatsiooni tagasivotmise;

g) muu toimingu voi teate vdi teadaande, mis on konventsiooniga seotud.

Selle tdenduseks on nduetekohaselt volitatud esindajad konventsioonile alla kirjutanud.
Koostatud 4. aprillil 1997. a Oviedos (Astuurias) inglise ja prantsuse keeles Uihes
eksemplaris, mis antakse hoiule Euroopa Noukogu arhiivi. Tekstid on vordselt autentsed.
Euroopa Noukogu peasekretar edastab konventsiooni tdestatud koopia igale Euroopa
NBukogu liikmesriigile, Euroopa Uhendusele, konventsiooni véljatéétamisel osalenud
teistele riikidele ja konventsiooniga tihinema kutsutud riikidele.



